Mechanische Uhren
Mechanical Watches

Made in Germany

Flr den historischen Motorsport

Borduhren
Stoppuhren
Schnittkontrolle
Sequenztimer
Fliegeruhren
Armbanduhren

For Vintage Rally & Racing

Dash-Mount Clocks
PRI Stopwatches
\ NS> Average Speed Control
L= Sequence Timer
Aviation Timer
Wristwatches

2017 - 12

Bestellungen / orders: stopwatch@rundenmeister.de



Borduhren

On The Dash
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Sonnenschliff / engine turned

Borduhr. Gehause Messing verchromt. 3 weiBe Stahl-
Leuchtzeiger, Spharisches Kunststoffglas, 48 Std. Werk,
Handaufzug. Option: auf 56 x 56 x 3 mm Alu-Montageplatte
mit Schrauben.

Dash-mount clock. Case brass chromed, spherical plastic
glass. 3 white luminiscent steel hands. 48 hrs hand wound
movement. Option: on 56 x 56 x 3 mm Aluminium plate,
with screws.

Lose Uhr Platte Sonnenschliff Geburstet
Loose watch engine-turned plate brushed
200.101 200.101.1 200.101.2
EUR EUR EUR
340.00 380.00 380.00

SEC STOP (Zeit-Einstellung / time adjust) + EUR 40.00

Bord-Stoppuhr. Gehduse Messing verchromt. Ablesung 1/5
Sekunde, 60 Minuten Register. Tachymeterskala 240 - 20
km/h. Spharisches Kunststoffglas. Option: auf 56 x 56 x 3
mm Alu- Montageplatte mit Schrauben.

Dash-mount timer. Case brass chromed. Reads 1/5 sec,
60 min. register. Tachy Scale 240 - 20 km/h. Spherical
plastic glass. Option: on 56 x 56 x 3 mm Aluminium plate.
Screws included.

Lose Uhr Platte Sonnenschliff Geblrstet
Loose watch engine-turned plate brushed
105.510 105.510.1 105.510.2
EUR EUR EUR

100.00 140.00 140.00



Black & White

Mechanical Cockpit Clock
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DRAIN ALL FUEL SUNPS
BEFORE FIRST FLIGHT
OF EACH DAY

und, die Linette sind schwarz lackiert und matt versiegelt. Grin lumineszierende Stundenpunkte von
Hand auf dem Hilfszifferblatt aufgetragen. Drei weiBe Leuchtzeiger, kleine Sekunde bei 6 Uhr.
Sichtbares Zifferblatt 40 mm. Zuverlassiges 48 Stunden Handaufzugswerk. Gewicht 106 g.

200.400
Cockpit Clock

EUR
RUNDENMEISTER " 450.00

56 x 56 mm Cockpit Clock. On Aluminium dash plate. Chromed brass case; the dash plate and the
bezel are black varnished and sealed with a matte finish. Green luminescent hour dots, hand-applied
on auxiliary dial. Three white luminescent hands, small second at 6 o’clock. Visible dial 40 mm.
Reliable 48 hrs manual-wind movement. Weight 106 g.



Black & White

Mechanical Cockpit Clock
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200.401 Cockpit Stopwatch

EUR 200.00
1/5 sec Stopper, 60 Min Index, Tachymeter
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200.402 Black Cockpit Set
EUR 620.00
Preisvorteil: Cockpit Uhr + Cockpit Stoppuhr als Set. Alle Uhren werden mit 4 schwarz

eloxierten Aluminium Schrauben M4 x 16 mm geliefert.
Price advantage: Cockpit Clock + Cockpit Stopwatch as a set. All clocks come with 4 black

anodized aluminium screws, M4 x 16 mm.

December 2017  Order: stopwatch@rundenmeister.de



Halteklammern
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1,; Average Speed Control
"

Clips einzeln / single

200.109
EUR 15.00

84 x 30 x 3 mm, 2 Bohrungen @ 5, Abstand 53 mm.
Verschraubung Platte / Clip am Armaturenbrett durch
nur eine Bohrung, der zweite Clip wird mit der
Senkkopf-Schraube befestigt. Alternative: die flache
Rlckseite fir Bohrungen nach eigenem Muster nutzen.

84 x 30 x 3 mm, 2 holes with a distance of 53 mm.
Includes flat hat screws for a flat reverse side. Use
only one drill-hole @ 5, and fasten one clip with flat
nut. Variant: use flat reverse side and drill holes of
your own pattern.

2 Clips auf Alu-Briicke
2 Clips on Alu- Bridge

200.111
EUR 40.00




Schnittkontrolle

Average Speed Control

Gibt die Soll- Wegstrecke einer typischen Rallye-Aufgabe
(Stundenmittel, km/h) vor. Der Abgleich erfolgt mit dem

Wegstreckenzahler. Angezeigt wird die Strecke in Metern oooou
(groBer Zeiger) und Kilometern (kleiner Zeiger), wie im Bild P g
gezeigt (5,650 km). Zwei Umlaufe entsprechen 1000 0

Metern. Mit Flyback - Funktion. + ET -

This timer gives a target way of a typical Rally-task
(average speed, km/h), to be compared with an odometer.
Indication is way in meters (large hand) and kilometres
(small hand), as shown in the illustration (5.650 km).
Readout is in 10 meter divisions. Two revolutions
correspond to 1000 meters. With flyback function.
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Stoppuhren

1/ 10 SEC
30 MIN. Register.
Kronenstopper. 1 Umlauf
in 30 SEC. Geeignet flr
Sequence Timer.

Crown-stopper.

1 revolution in 30 SEC.
30 MIN register, reads
1/10 SEC. Fits with
Sequence Timer.
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1/ 10 SEC

10 MIN. Register.
Schnelllaufer,

Kronenstopper. Geeignet
flir Sequence Timer.

Crown-stopper. High
speed, 1 rev. in 10
secs. 10 MIN register,
reads 1/10 SEC. Fits || &
with Sequence Timer. |\
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100.003
EUR 165.00

© RUNDENMEISTER

1/ 5 SEC Flyback.

30 MIN. Register. Ein
Umlauf in 60 Sekunden.
Mit einer Flyback kann
~genullt" werden, ohne
die Uhr anzuhalten.

30 MIN register. Reads
1/5 SEC. 1 rev. in 60
secs. A Flyback allows
reset while running.

100.002
EUR 165.00

1/ 100 SEC

90 SEC. Register.
Schnelllaufer, ein
Umlauf in 3 Sekunden.
Kronenstopper.

Crown-stopper. High
speed movement.

1 revolution in 3 secs.
90 SEC register, reads
1/100 SEC.

100.004
EUR 165.00

Alle 50 mm Uhren kénnen auch auf 56 x 56 x 3 Platte montiert geliefert werden. Aufpreis 40.00 EUR
All 50 mm watches can be mounted on a 56 x 56 x 3 mm dash-plate. Add 40.00 EUR



Sequence Timer

© RUNDENMEISTER

Fiur 50+ mm Kronenstopper*. Mit dem einstellbaren Sequenz Timer werden Zeiten auf der
Rundstrecke oder bei Rallyes kontinuierlich und sequentiell gemessen. Ein einziger Tastendruck
pro Messvorgang lést die Funktionen von drei Kronenstoppern mit gleicher Kraft an allen drei
Druckern aus (Start, Stopp, Reset). Edelstahl, Aluminium und Buchenholz, mit Transportkoffer.

For 50+ mm crown-stoppers*. With this adjustable Sequence Timer three crown stopwatches
are activated simultaneously through a continuing sequence of operations. With only one push of
the button the different functions (Start, Stop, and Reset) are activated. Solid build quality,
stainless steel, aluminium, massive beech wood plate. With transport case.

* Additionsstopper & Flyback nicht geeignet.
Addition-stopper & flyback not suitable.

Geeignet flir /accepts:

RundenMeister, AGAT, Hanhart (Art. No. 112.0401-00)

Sequence 1 Sequence 2 Sequence 3

Watch
1 Start Stop Reset
2 Reset Start Stop

3 Stop Reset Start 120.003



Sequence Timer

Lap Timer

Kugelgelagerte Welle mit Nocken aus Polyacetal.
Shaft in ball bearings with cams cut from Polyacetal.

Transportkoffer inklusive
Transport Case included

Ohne Uhren, vorbereitet fir z.B. Hanhart.

Without watches, prepared for e.g. Hanhart
(Hanhart Art. No. 112.0401-00)

120.001
EUR 265.00

SETS:

Sequence Timer mit / with
3 x 1/10 SEC (100.001)
1 Umlauf / revolution 30 secs; 30 min.

120.002
EUR 490.00

Erspamis 15.00 EUR gegentber Einzelbstellung. 0 . P ™ . g, 4 o
Save 15.00 EUR against order of individual items. : \ e v v‘:j

Sequence Timer mit / with
3 x 1/5 SEC Black Dial (100.510)
1 Umlauf / revolution 60 secs; 60 min.

120.003
EUR 530.00

Erspamis 35.00 EUR gegentber Einzelbstellung.
Save 35.00 EUR against order of individual items.

Sequence Timer mit / with
3 x 1/10 SEC (Art. No. 100.003)
1 Umlauf / revolution 10 secs; 10 min.

120.004
EUR 750.00

Erspamis 10.00 EUR gegentber Einzelbstellung.
Save 10.00 EUR against order of individual items.




Handaufzug

Classic Men’'s Watches

41 mm poliertes Edelstahlgehduse. Spharisches Mineralglas und verschraubter Sichtboden. Drei
Leuchtzeiger. Die zweite Zeitzone ist fest und um 6 Stunden versetzt (MEZ - Ostklste USA). 3ATM

e

 302.002
Aviator

EUR
560.00

Handaufzugswerk, 48 'Stunden Laufzeit. Streifendekor, geblaute Schrauben. 20 mm Bandansto
GroBe 7 mm Krone. Modell mit Edelstahlspange und verstellbarer FaltschlieBe.”

Option: schwarzes Lederarmband, rote Nahte (s. Titel) Artikel-Nr. 302.001: EUR 480.
Mit Schweizer ETA 6498-1 Werk (ohne Dekor): Aufpreis: EUR 250.00

Hand-wound 48 hours movement. Geneva stripes, blued screws. Big 7 mm crown.

With stainless steel bracelet and on-the-arm adjustable butterfly-clasp. 20 mm lug size.

Option: black leather wrist band with red stitches (front page), article 302.001: EUR 480.00
Swiss ETA 6498-1 movement (not decorated) add: EUR 250.00



Handaufzug

_ Classic Men’s Watches

40 mm Edelstahlgehduse. Seiten mattiert, Krone mit Flankenschutz. Spharisches Mineralglas und
Sichtboden. 20 mm BandanstoB. Schmale, luminiszierende Stahlzeiger. 5 ATM

40 mm stainless steel case. Spherical mineral glass and glass bottom. Sides and lugs (20 mm)
brushed. . Crown protection. Slim luminescent steel hands. 5 ATM

) E; 301.001
v Flieger

EUR
480.00

Quick change pin

Handaufzug, 48 Std. Laufzeit. Streifendekor, gebldaute Schrauben. Weiches Nappalederband mit Schnellwechsel-System.
Option: 301.002, mit Edelstahlspange EUR 560.00
Schweizer ETA 6497-1 Werk (0. Dekor), Aufpreis: EUR 250.00

Hand-wound 48 hours movement. Geneva stripes, blued screws. Soft suede wrist band with quick-change system.
Option: 301.002, w/ stainless steel bracelet, EUR 560.00
Swiss ETA 6497-1 movement (not decorated), add: EUR 250.00



Handaufzug

Classic Men’s Wat
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Blue Suede

303.001
Marine

EUR
480.00

Handaufzugswerk, 48 Std. Laufzeit. Streifendekor, geblaute Schrauben. GroBe 7 mm Krone. Schwarzes Lederarmband.
Option: 303.002, blaues Nappaleder. Alle 20 mm Bander m. Schnellwechselsystem. EUR 480.00
Schweizer ETA 6497-1 Werk (o. Dekor), Aufpreis: EUR 250.00.

Option: ETA 6497-1

Hand-wound 48 hours movement. Geneva stripes, blued screws. Big 7 mm crown. Black leather wristband.
Option: 303.002, blue suede. All 20 mm bands with quick-change system. EUR 480.00
Swiss ETA 6497-1 movement (not decorated), add: EUR 250.00.



Handaufzug

305.001 305.002
Bauhaus Black Bauhaus White

EUR 450.00

36 mm poliertes Edelstahlgehduse mit verschraubten Sichtboden. Das moderne Schweizer Sellita
Werk 210-1 erlaubt durch Sekundenstopp beim Herausziehen der Krone ein sekundengenaues
Einstellen. Alle Zeiger sind mit Leuchtmasse belegt. Frequenz 28.800 A/h (4 Hz). H6he 10,4 mm,
Krone 5,5 mm, BandanstoB 18 mm. Gewicht 45g. Lederarmbander mit Schnellwechsel-System.

36 mm polished stainless steel case with screwed back. The modern Swiss Sellita 210-1
movement allows to be set exactly by stopping it when the crown is pulled. All hands are
luminescent. Frequency 28,800 A/h (4 Hz). Height 10.4 mm, crown 5.5 mm, lugs 18 mm. Weight
45g. Leather bracelets with quick-change system.

Quick change pin




Handaufzug

Carré, 30 x 30 mm, Gold Doublé.
Elegantes originales Gehduse von 1974 aus
ungebrauchtem altem Lagerbestand.
Versilbertes Zifferblatt mit bekanntem
deutschem Hersteller Logo (im Bild
entfernt). Neu aufgebaut mit 11 %2 Linien
Werk, Swiss ETA 2801-2: Stunde, Minute,
Zentralsekunde. Schlagzahl 28.800 p. Std.,
Handaufzug. Edelstahlboden und gewdlbtes
Plexi-Formglas. Héhe 10 mm, Krone 5mm,
BandanstoB 18 mm. Gewicht 22g.
Schwarzes Lederband echt Eidechse
(Artenschutz), goldfarbene DornschlieBe.

Carré, 30 x 30 mm, gold plated. Vintage
watch case from new old stock, 1974.
Silver dial with well known period German
manufacturer’'s logo (removed in the
image). Assembled with new 11 ' ligne
hand-wound movement, Swiss ETA 2801-
2: hour, minute and central second. 28.800
bph. Stainless steel bottom, moulded plexi-
glass. Height 10 mm, crown 5 mm. Lugs 18
mm. 22 grams. Black leather wristband
genuine lizard, certified manufacturer. Gold
coloured pin buckle.

Swiss ETA 2801-2 inside

Vintage Men’s Watch

Ladies like it, too!

304.001
Carré

EUR 390.00

Option:
Standard Band
Farbe n. Wunsch
Colors on request
EUR 360.00



Ihre Bestellung mit Artikel Nr. bitte per E-Mail an
stopwatch@rundenmeister.de

Sie erhalten dann eine Auftragsbestatigung und Proforma Rechnung
von mir. Der Versand erfolgt in der Regel innerhalb einer Woche
nach Zahlungseingang auf mein unten bezeichnetes Konto. Spezielle
Artikel werden erst bei Bestelleingang gefertigt (Sequenz Timer).

Sie kdénnen auch mit PayPal zahlen. Daflir berechne ich eine
Pauschalgebihr in Hohe von EUR 10.00. Ich schicke Thnen dann eine
PayPal Rechnung, die Sie wie gewohnt bezahlen kénnen.

Der Versand erfolgt innerhalb Deutschlands frachtfrei mit DHL Parcel
Service ab einem Warenwert von EUR 250.00. Darunter berechne
ich EUR 10.00. Auf alle Uhren gilt eine Gewahrleistung von 2
Jahren bei bestimmungsmaBigem Gebrauch.

Rechnungen innerhalb der EU weisen GRUNDSATZLICH die deutsche
Mehrwertsteuer aus. Umsatzsteuerfreie Lieferungen nur an
Handelspartner und bei Angabe der USt. ID Nr.

Please send your order stating the article no. to
stopwatch@rundenmeister.de

You will receive my order confirmation and invoice. I usually ship
within a week after receipt of payment on my bank account specified
below, in case all goods are stocked. Some articles are made to
order (Sequence Timer).

Please wait for my invoice before sending money. I do not
accept credit cards. You may wish to pay with PayPal for
which I charge a general fee of EUR 10.00. Please advise with
your order. I will then send you a PayPal request.

If not otherwise agreed, I ship all goods by DHL Parcel Service, basic
insurance. Please check with www.dhl.de for your specific country if
insurance is sufficient. I charge EUR 25.00 for parcel shipment to
most countries outside EU. Shipment to US may take as long as four
weeks. Warranty 2 years.

In case you chose better insurance or faster service I recommend
FedEx Int'l Economy. An average parcel to US would cost approx.
EUR 120.00. Please inquire or specify your own FedEx account no.



WIDERRUFSRECHT

Sie kdnnen Ihre Vertragserklarung innerhalb von einem Monat ohne Angabe von Griinden
in Textform (z. B. Brief, Fax, E-Mail) oder - wenn Ihnen die Sache vor Fristablauf
Uberlassen wird - durch Riicksendung der Sache widerrufen. Die Frist beginnt nach Erhalt
dieser Belehrung in Textform, jedoch nicht vor Eingang der Ware beim Empfanger (bei
der wiederkehrenden Lieferung gleichartiger Waren nicht vor Eingang der ersten
Teillieferung) und auch nicht vor Erflllung unserer Informationspflichten gemaB3 § 312c
Abs. 2 BGB in Verbindung mit § 1 Abs. 1, 2 und 4 BGB-InfoV sowie unserer Pflichten
gemaB § 312e Abs. 1 Satz 1 BGB in Verbindung mit § 3 BGB-InfoV. Zur Wahrung der
Widerrufsfrist genligt die rechtzeitige Absendung des Widerrufs oder der Sache.
Der Widerruf ist zu richten an:

Firma RundenMeister Spezialuhren
Inhaber Thilo Figaj
Robert-Bosch-Strasse 26

64625 Bensheim
stopwatch@rundenmeister.de

Widerrufsfolgen

Im Falle eines wirksamen Widerrufs sind die beiderseits empfangenen Leistungen
zurtickzugewahren und ggf. gezogene Nutzungen (z. B. Zinsen) herauszugeben. Kénnen
Sie uns die empfangene Leistung ganz oder teilweise nicht oder nur in verschlechtertem
Zustand zurlickgewdhren, muissen Sie uns insoweit ggf. Wertersatz leisten. Bei der
Uberlassung von Sachen gilt dies nicht, wenn die Verschlechterung der Sache
ausschlieBlich auf deren Prifung - wie sie Ihnen etwa im Ladengeschaft mdglich gewesen
ware - zurickzufihren ist. Fir eine durch die bestimmungsgemadBe Ingebrauchnahme der
Sache entstandene Verschlechterung missen Sie keinen Wertersatz leisten.
Paketversandfahige Sachen sind auf unsere Gefahr zurlickzusenden. Sie haben die
Kosten der Ricksendung zu tragen, wenn die gelieferte Ware der bestellten entspricht
und wenn der Preis der zurlckzusendenden Sache einen Betrag von 40 Euro nicht
Ubersteigt oder wenn Sie bei einem hoheren Preis der Sache zum Zeitpunkt des
Widerrufs noch nicht die Gegenleistung oder eine vertraglich vereinbarte Teilzahlung
erbracht haben. Anderenfalls ist die Rucksendung fiur Sie kostenfrei. Nicht
paketversandfahige Sachen werden bei Ihnen abgeholt. Verpflichtungen zur Erstattung
von Zahlungen miussen innerhalb von 30 Tagen erflllt werden. Die Frist beginnt fur Sie
mit der Absendung Ihrer Widerrufserklarung oder der Sache, fiir uns mit deren Empfang.
Ausschluss vom Widerrufsrecht

Das Widerrufsrecht besteht nicht bei Vertragen zur Lieferung von Waren, die nach
Kundenspezifikationen angefertigt werden, und eindeutig auf die personlichen
Bedulrfnisse zugeschnitten sind. Dies trifft insbesondere zu auf Uhren oder Uhrentrager,
die auf Sonderwunsch angefertigt wurden, wie z.B. besondere Zifferblatter, Zeiger,
Uhrenglaser, Kronen, Einbau von Werken anderer Art als von mir im Katalog angeboten,
auf Wunsch bestellte und mitgelieferte Uhrenbander, auf Wunsch gefertigte Uhrentrager.

RundenMeister Uhren
Thilo Figaj = Rudolf-Diesel-Weg 4 = 64653 Lorsch
Post- und Lieferadresse / Office address:
Robert-Bosch-Strasse 26 = 64625 Bensheim = Germany
www.RundenMeister.de
stopwatch@RundenMeister.de
+49 6251 - 177318
BANK: Sparkasse Bensheim
BLZ 50950068
Konto 2050631
IBAN DE32509500680002050631
HELADEF1BEN
USt-IdNr.: DE192689635



